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1) Mohamadou Kane, «Les paradoxes du roman africainy», Présence Africaine, n°139,
1986, p. 79. Sampa Diop, Oralité africaine. Entre esthétique et poétique, L.’Harmattan,
2011, p. 19 A2l&-

2) Mario Corcuera Ibanez, Tradition et littérature orale en Afrique noire. Parole et
réalité, L’Harmattan, 2009, p. 4.
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4) Paulette Roulon-Doko, «Le statut de la parolew, in Littératures orales africaines.
Perspectives théoriques et méthodoligiques, Karthala, 2008, pp. 33-45 Z=.

5) Christiane Seydou, «La notion de parole dans le dialecte peul du Massina (Mali)»,
Journal des Africanistes, n°57, Fasc.1-2, 1987, pp. 45-66 Z=.
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6) Genevieve Calame-Griaule, Ethnologie et langage : la parole chez les Dogon,
Gallimard, Paris, 1965, p. 382.

7) Dominique Casajus, «Parole retenue et parole dangereuse chez les Touaregs Kel
Ferwany, Journal des Africanistes, n°57, Fasc.1-2, 1987, p. 104.
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9) Dominique Zahan, Religion, spiritualité et pensées africaines, Ed. Payot, Paris,
1970, p. 80.
10) D. Zahan, ibid.
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11) Birago Diop, «Souffles», (traduction) in Anthologie de la nouvelle poésie négre
et malgache de langue francaise, Léopold S. Senghor, Presses Universitaires de
France, Paris, 1948, p. 144.
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-

o

13) Jean Derive, «Parole et pouvoir chez les Dioula de Kongy, Journal des Africanistes,
n°57, Fasc.1-2, 1987, p. 19.

14) Paulette Roulon-Doko, op. cit., p. 7.
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Y ofxelst AREloA] 53] slFAelAY A T& B
F2ES QY O Folutt Fad AL 7120 98 YERY 5

& Ak Zolth dA Eef 71EY A% "gEA wtes 22
Az P TP ol =2 2ATTH dushd T2 = A
Holu = At BF FYE FFAl &3] whiolth dEE v}

= AEA A=A L FLSHA sk Zolt-

15) TRIH] AR ofmelrt TaAel Qlojd st EAsH etk st Ae
A3 AZolth. A HRE P4 B RS spAzolct of e 71
o AFl L A5 1 AFL A2 BESEL AN o 877}
qle} shelehe AUHo 2L shugo] chopsh Lhehdth. 7he FUA chef
3 34, olel AR chopst s, B4l Bk 23 ANE A Aol
dhat el A B9, ol L BS 5 vt 1t HESo|
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EZF IO Yo o] 7FR] A|ofo] ARt o|EHW oty AAtst
Ay &M Foh obR gAY ol iy g2 Ak Eee T
T e Aotk 71 {FAo|AY AR AFES Aiske AN
= AT AIHEE F)oll, EAT Ao M (52 | tollA, mE
F2ol52 A HhollAl), 4% ARE(EEAR 7] ol& o149 =t
HE R 1 Atolols FARHT AN 7HesiXich 22]a 223t A
AL eI e o) ABAS AV 2L F we Aow
B7He et 822 7% A&7 ALESE Alo|FChristiane
Seydous] T4 Esto] ek G FET Basl Yok T FES)
24 EROL dsitoln] 741 4AL 22§18 ozl
7}19] L& Bk A2 5L ‘HAEtexte’gt= fo]H o= ‘H&discours’
= 59 AYelnA, BRI T4 2ot g2 743
€ 7oz A AW Y FEUS(RBAAL 28R gk, ds39l
o 2ASAZL, 37 A4%S), 28 A& FHE(E, =3, &

o WIF 512 ANSH QAT oIt Ak 2T 9L A3t

1o

o
=
Ir
o
K
lu

AIhE AX AZEA gh=the Aol old 7PiAdE 297 shARt A
Az & wot g2 BRo| itk FRAU AL & 4= ek § ot 7
QA Azo] o3t HslE FFA|Y] 5Eo Soi7led B2 I ukE AA
of sm), 37 Hjul ofn] Hxo] 71US AT AFo] BO2H WA UL
27 Aot olE FYAY FA SN E TE oJF2 oA £4F &3t
e g SUR) EFA7 HE TAH AL Htsb )t Brbs stk A
ofck. I A oFHA HH I AW TR 719 Lol Auk EAfjstr]of ot
A Aol Brjeict. Heba dLaiA e FaES) AW Adom
A7) oate] B 4 gl ZhAde|n wEdt gatoletn @ 4 gtk

16) Christiane Seydou, «Genres littéraires de 1’oralité : identification et classificationy,
in U. Baumgardt et J. Derive (dir.), Littératures orales africaines, Paris, Karthala,
2008, pp. 123-173.
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oz e|7te] FxASHE FolA 7HE LA HEo] & H At
HlZ2 =329 Q=X Alslo|t) w2 A 8]-&Marcel Griauled} 1
SARE, B3] FeHlolE Ay EEY dFE Sl T AATE Al
of & o] A3t L-ofA Fa37 AL o] A7} vtz Tl S
2 7F5 A 7] wiZoltt o] A3} ojoprlof W=, AlAlE (To] ¥
L 249) dutAmmal (thA|F FLAEE= 24 HEkE UEile)
A &9 s S8 F2EH, A7IA GiFEY F 5ol7t H
offzul, shie olojush TAARES X2 27 Ao 3
a3 ol eglon], thE sht ek AxGsE B3l 3o
A o] 3 ENommozke Alolgick. AlAle] S AlskE %olN S8
Azo oz DAk ol EEES] FEATIHE e o
PA R A Az Az AT 19 F2 HiEon 19
T2 A HENA wAes 43 7l H weol FUAET oA
Tl i dolA HARES WloA I155 F 29 & o83
Al A z3E O s Tohe FAlOl 2ot AtololA BE| AehE s,
18] 2 Hof| A E o] 24 |+ AIFBinu Serou] 93 Q17tolA
At 283 283 A2 1 TS Stambouro| A AT
o|FojXt} oAy AAZ} Ax9| Ayt A2, oAl Tef A7) ¥
AL AL 22t FFY AR AES NER dE2 AL &
#of Bth= A7 59 AAL A 289 EUE olet & 4
AUt

I 9714 S8t AL wEI7F 229} tEe] T2 7HEA
7FEF = Holtt QIS Aol7t §lglth 152 9A &
xS FeATE Ao XS mEsk T R IE0
A Azt AN TS 7tEFY 1= dAS WA & AR
2 z517] AR 28A siA T A Yol PRI =2E0 2
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2Hel YoMl AzE AL WEY| 9] AL LA Rl
g ol EG T TS ROV stk whebd S 7 R
2 T 5 A S 1 120 ST, = Yot A
o, WEL ¢l Be 3§, qe xoteh AP @ v waA 2%
L owe] e e AE3Ih toxum (F )02k Gol T2 B3 ¥
AEI ASEE T4 Bo) HAES dASH) drizhe, & A7t
A% oz AR ¢5ln Aef ee AT ExEA 9

o} e oA Hzot AuEm 1 FrhReletn @ 4 itk W,
54770, A8k olopy], @el ke § T4 BEIe Az WAL
choret WFE L}E}b}h ST ORI, ofRE A )
Artehe Aol e SEE ABoN ok FaT 912 ATy

2 5 gk

o] 4% W A Sol, ZE 7k} BE o] %
oETh Ze DRI FAL AASHE BAfoln, T
37] 14 Bag ETES wEoly] hEe] ozt
S S0 v T Hojoln, we BE BT
2o 2ot Be BE Tl 2ol Hokol7|E st
fo| 1% S AHAS YT, T TS WS e
wgo] ET WO 4 G471 FAlojchl)

ot

ks

r\' il
ofl o]v)l

& filo
=L = oon o

(¢]

fl

l‘l~l £ o &

ojgA T2 QI7te] 27t EFyt APHL) ¢ HES| WsAtH T2

= Atk IR oz Q7te] 27k
G52 TS TEoldls 48 St & & Qloh 71 =259 Al
oA HzFo] 9 Fx P& =HEoIT= 7}111 , A2 A= st
o] e ojmdtt}. A z7]9] 7l tiel N RS Ho| LEsH o)

17) Mario Corcuera Ibanez, Tradition et littérature orale en Afrique noire. Parole
et réalité, L’Harmattan, 2009, p. 60.
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olFA AxE E A HE FE2 T 7= A
E*Eﬂ OM :1501 O}EFJ?} ARl T o] 7HA A @A
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Qo1 2 ok FEl v TEoIA ol U HHR UL
Ao} &Zolt}t AL Q7to] EAIE £ ¢ ALFQ 4L zh=t}
:Lauxa O A AT 5 Y ok FRo) ulgEch guste 14
Baol 4] T Az AR g3 aRe] AUk Aol Azol
Py S0 222 Wol7] ghiole. ofejst wel A AL T
Ak %ol ol HES Sk ek AHAl] WL Aol
SoloptR A9 thrie] ofzalzt Aol 71 FAIBHE
Aol g 4 ek we] PARsTL st BARIA B
of&elt A, 127] 913 1 59 s TPl Wast Hoch. whd
QRS Yol e Gl vl dek s 2 U
4= Q7] Wolth. ThA] W) Shdsta Fuket Fel=A ) ITAY T
© ghasfof stk At AW T BHS 97| YE AHY T o}
F RARL A2 A=E dd S ek B3 AW o] ot sl
Folzl2 SAAL & Pt AT Juk go s Aofurbd 2 A
€ A B H 2S5 gle Zolth ohE THeE ERtFoA T2
=0 2ok 4 dAEH oA B 5 7] dleelth 252 vt
A2 o] v i v I ZYo] upEX] ¢ 11 877 A
AAA 7] fzolt}. TrtoREo Al th&dt 22 sA717F ek
“ofF 23 Ao vhEoldl gy HWHIE e ¢ A" AL obF
A= Pk - IALS Aok Lotk

20 12 n\' °}m

rlr mlo o

Z oo £

Lo
A

18) Yves Monio, «Le creuset de la parole», Journal des Africanistes, n°57, Fasc.1-2,
1987, p. 207.
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3 A(textum)o] TEAF BAE(exte)& FH3HA Heh. TheabAL
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19) 7b AR MRl R 7S Sk ool Uiniert e
ol S5,
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94 9 EX 280 T3t §78 EAS|E Btk o] FAL
o Al ol ZiEelE theth mAdlE 1% ofF U
4 FARA, ojuiue] ot BAFgo] Zeke] Hhite] Hrk. ojny)
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EF $F ThRolAE E o2 FAE okzestelse] AXH 47t
Sefubs @A) B A0k ol =4 Aol U zhe] 2%,
AZZ IS et 57 £ A1 AW ofzrIS AL 3]

2

>t
o O

&

ni?gri:er
p

N
v

i)
i

& oL
N,
N

20) ofzel} 74 Boke] HES TSR Wi ol2rtEuitt ham £
chopshA 2 Aefuket Telm FEukch tiepsty] whel, Wokzelsht i
aha ol F2ekA Hw, o A2 @ Avsidore Okpewhoo] A ez
A £ b HFE R B 4 e Zolh S A F4olw, Tk shut
L olop] Falolth. B3] BelEe] TUBIE At} o AR olzelle 1
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AloflA 7HE F83F FAl= ot FFolghs FAIY Aot xto]
A Fu 9d = Qle diFAlel7] wiZolth IS gz Eold 4
e AAoI2h Q7] B=Ft &9 AlFe Aw 334 o=
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W ojopr] FAo2E Al 7HA] & MFE 3
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ojof7|st= A3t2A HA} olopz|of Zi7ke HARA Mol Rl E ot
£ e r AsHE Hdo] Qlrh A= FHE ARES tEH 2o
TAAo]al Aol et JARE TR dwe] olopr| S dls7iet
718t Adi7] 27kl 7T ¥hH SRA = 3Rt AlerkAE
A3E w|gtslr] 8l AH4lY] A ARt 3] W g AH
< olop7]ste AARA Aol FEA A oJofr|= ofZ |7t &R 9
A e e AlZe] ARl SatekSoundiatad) MARAI} 743
SHstch T AR HE= A dslconte explicatifo]th o]7]ol&= 1l
s 0] BE Ashmythosk FE Aol At A Sxe)
7ol B311 AlAlel 7198 el Astgolt. o) gebe v
ol LERITL 28 o] UepEr}Y, o) A5 159 ofol 2]
71 FTAE ok} ZpAE o sl Sof g AEe s,
Tz U39 7]olu BF9 7o W3 JAE AFsT= A3
= Qlth o7)ols 93t E3EET, A7AE 71¥e A8t Aol
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21) Fhke] ok LFo] W7l AIZ B “oluly, UR o ANE ZAL
LT/ gAle] |21 o] ofglotol S-S ol A sok §i7k7 (Nketia, 1955)
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e wWeeu) g 6 T& AL dES A FAHE Aol
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=
RLS

A0 o|2717H4] Thepat Wggo] etk @ nhr 2 LA

TEA0) TS olFE AL ol Thrd 29150 Z3toletm &

A Aste] 78 FARL oFTh IRE AL F3 2
=l 7 Olsignifis(AlU mol)Rehe Aswglel FHE(Tt T,
oW o2, of® oP|E AT, o H AAR, 1T ofE Fujo]
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QU LA ofmelzt 74 Bt H2EE A
W10 ATl o) olFo2 P & 5 grk. 9
Fegtos ojulzt AR Aol ofet A&Hs] A3l e ofe
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A FAT 2HBo] 7t S cldTtel ek, AHEEL T A W
3 7jQ) ojxol] weh, 123 Felo] olFelAE A7k Ak, B
AR oploh e Folut 5o weh thEHoR FEY T4

23) Isidore Okpewho, Littérature orale en Afiique, Mentha, 1992, p. 14 A&
24) Jean Derive, op. cit., p. 86.
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-/

25) Samba Diop, op. cit., p. 19.

26) 7H8 =9 ZEhUE AAHE 7HFEE 92 22 tdEYero Dooro Diallof)
Vel 2E 7|8 Ndikkiri le guitariste; &= AAL ZglZE olulr]
Hammadigh= Q1E0 &3 o]op7|2A], Lo 92 T8l FUFY 4ol
2ap) S Y82 2 Aok ot AAA 2ATTE g B8
Holao] AAlo] 1AS TAYSL FatT). AT TATE T2 1B U
#718 A3 gkt 2] thE okd Welth I we Hesn sl
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shdl, ol T AAZE eI A AAE HET 4 ek Az 7|28
3tk 24 AR EA = FUFTY T Feol 19 LY flFo] RE
A= Y&o2 WA JQtiLa littérature africaine et oralité, sous la direction
de Ursula Baumgardt et Jean Derive, Karthala, 2013, pp. 98-103 #=).

27) ol BT A& A4S AAste] SR FFA T& A= Afolth
e HAEE oo HolRa. 7 Lo Helskay ol2A HRolA%
Yok s wheke sake] Aol Bt o sjgaih. ol7lM el saket
SR} 7He] BATF BAE T fR e AEHRA e B3 teids wEd
4+ gk

28) 7} “Ibrahima a fini"2h= EAOA ‘BRTtPshe 2L 2ol 7]H il
est mort’, % i FYUTFE D 5 9 Aelt. o] SRole Fa) HEA
91 Bape) of¥le TAREO2A ol ATnkE A=Y FE Aelen s
ORI
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Leroi Gourhano] Wzol, “BA ¢l BHL ‘wdt 202 1154
4 9le Aolete T ojn] Aol ZA F7 A0S ThA A

z5% 8ast 9At

29) Isidore Okpewho, op. cit., p. 11.

30) André Leroi Gourhan, Las raices del mundo, Ed. J Granicav S.A., Barcelone,
1984, p. 35. Mario Corcuera Ibanez, Tradition et littérature orale en Afrique
noire. Parole et réalité, 1. Harmattan, 2009, p. 17 A21-&.
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* ABSTRACT

The Orality of West—African Culture

Lee, Kyung Lae
Kyung Hee University

A true understanding of African modern culture necessitates awareness
of the lore of African oral tradition, and this essay illuminates various
aspects of orality in West Africa. Oral utterance is a social attribute
inherent in human beings, and the oral tradition is the essence of African
civilization. Africans believe in the representational power of oral
language in the creation of the world, and value its infinite ability to
cause action. This essay explores the functions of African oral languages
as means of communication, holy expression, materializing authority,
governing and ruling, connecting ancestors and descendants, aesthetically
and poetically conveying human experiences, and narrating creation
myths. Despite its many functions, the use of oral language is rigorously
controlled by usage rules. The orality in West African culture has
influenced African literature to this day. This essay reveals how orality

in African culture has been restored or subverted.
Key Words : West African culture, orality, oral language, oral literature
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